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A “SATIRA QUE MORDE” EM ALVARES DE
AZEVEDO E OUTROS ROMANTICOS
(The “Satire That Bites” in Alvares de
Azevedo and Others Romantics)

ABSTRACT

This article focuses, regarding the brazilian Romanticism, on a divergent production of the traditional romantic
melopoeia, with which some writers outlined, by means of the disarticulation of a conventional literary language, of
the irony or the disrespect, a favorable consciousness which headed for the opposite direction of the literary pratices
of that time.
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RESUMO

Este artigo focaliza, dentro do Romantismo brasileiro, uma produgéo divergente da melopéia romantica tradicional,
com a qual alguns escritores eshogaram, por meio da desarticulacdo de uma linguagem literaria convencional, da
ironia ou do desacato, uma consciéncia benéfica que rumava em sentido contrario aos costumes literarios da
época.

Palavras-chave: Romantismo — satira — ironia.

O projeto estético de Alvares de Azevedo, explicitado no prefécio da
segunda parte de Lira dos Vinte Anos, propde o rompimento com a linguagem
melodiosa e com o estilo elevado daimagem sublime— que buscam téo somente
a virtude da literatura, as subjetividades poéticas, mediante canto de fé e
esperanganumacivilizagdo ideal —em detrimento de um tratamento aum mundo
menos idealizante e mais prosai co.

A aproximag&o com o mundo daexperiéncia, como meio detornar possivel
acritica aos valores artisticos da época, dar-se-ia, também, pela desarticulacdo
deumalinguagem literariaconvencional, caracterizada pelaconcepcéo didética
deliteraturae pelo predominio dos géneros ditos sérios.

Partindo desses pontos, este artigo objetiva lancar luz sobre uma notavel
producdo, que, motivada pelanecessidade dereagir contrao lirismo lacrimejante
do primeiro Romantismo, questionou, mediante ironia, critica e riso sarcéstico,
um certo padréo literario em voga.

* CEFET/PB.
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A IDEALIZACAO ROMANTICA EM QUESTAO

Mesmo tendo aderido ao canone romanti co, tematizando amul her, o amor
eamorte, utilizando, paratanto, osrecursos disponiveis naguel e momento estético,
Alvares de Azevedo sabia da precariedade de tais recursos a ponto de rir deles.
Em alguns casos, a tematizacao e a dessacralizacdo das imagens consideradas
essencia mente poéticas, como as damulher virtuosa e danatureza, tornaram-se
assuntos através dos quais Alvares de Azevedo exp0s sua visio a respeito da
atividade literariacontemporanea, tomando-0s como temas propicios paraemitir
juizoscriticosarespeito do modo como 0 Romantismo estava sendo desenvolvido
na época.

Em relacéo a seus contemporaneos, os escritores da chamada segunda
geracdo romantica, Alvares de Azevedo ndo estava sozinho nesse movimento
de dessacralizagdo de motivos “sagrados’ para 0 Romantismo: 0s poemas
irreverentes da 22 parte de Lira dos Vinte Anos ndo se encontravam isolados,
mas seintegravam aumatendéncialiterariaocorridaem Séo Paul o, que produziu
ao longo do tempo um conjunto de textos realmente impressionante pelaliberdade
inventiva,

Temos, por um lado, a producédo socialmente aceitavel: poemas aulicos e
patridticos de Bernardo Guimarées e José Bonifacio de Andrade e Silva“ o
mogo“ eversosdeAlvares deAzevedo, quetematizam apurezado amor fraterno,
e, por outro, uma producdo para a circulacdo mais restrita ou marginal: o
“bestial6gico” e a satira pornografica, correspondentes, na obra azevediana, a
atmosfera em que ocorrem 0s assombrosos fatos de Noite na taverna.

Além disso, figura em nosso romantismo um conjunto de textos % o
“cancioneiro alegre” % representado por Alvares da Azevedo, Bernardo
Guimaraes, José Bonifécio de Andrada e Silva, Laurindo Rabelo, Luis Gama,
Bruno Seabrae Franco de S4, no qual “floresceram lado alado e exuberantemente
aparddia, a satira, a chalaca e a pornografia’ % produzidos por escritores da
chamada 22 geracdo, impressionantes, ndo apenas pela “qualidade literéria’,
mas também porque neles se entremostram 0s poetas que, embora pagassem
um tributo excessivo as convengdes romanticas, “transformavam-se de stbito,
a0 sopro damaledicéncia, dalasciviaou dasimplesemul acéo boémia, em virtuoses
da palavra, improvisadores de raro talento e inventividade” (FRANCHETTI,
1987, pp. 7-17).

Ainda nesse sentido, um exemplo a que podemos aludir é o de Fagundes
Varela, que, recém-chegado em S&o Paulo para estudar Direito, em 1859, com
18 anos, vindo datranquiilidade dointerior, publicou naimprensaloca doistextos,
entre os quais “ Desvario de um poeta’, que ambicionava por por terra o tabu da
virgindade das mogas, trazendo a baila, portanto, tema bastante pol émico paraa
época (FROES, 2001).
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Longe de mim os preconceitos loucos
Que o vulgo segue de cerrados olhos;
Quero amar e gozar! pouco me importa
O que depois suceda...
Vem amar-me, mulher, quero em teus beijos
Matar a sede que me queima o seio...
A virgindade o que €? Quimera estipida,
Estulta convencdo da humanidade.
Mais pura és tu, que teus desegjos matas,
Do que as virgens que em sonhos se desonram...
A vidasem 0 gozo é como o dia
Que desponta nublado e assim se esconde.
Venhaum raio de sol, quero gozé-lo!...

Luis Gama, ex-escravo e autor de Trovas burlescas, avesso a abordagem
detemasditos profundos e mais envolvido com asétira, direcionaseus ofensivos
versos atodos ostipos que lhes pareciam questionaveis, tais como 0s“ bardes da
traficancia’, os “emproados juizes de trapaca’, os charlatdes da medicina, os
sabichdes da cultura, os velhotes gaiteiros que se atiram as mocgas ou a raca
nefasta dos politicos “Que se aferram as tetas da Nacdo / Com mais sanha que
o tigre, ou que o Ledo”. Contrapondo-se, ndo raro, aos exageros da lirica e a
“uma castrada poesia’, aos poetas ndo faltaram ataques da sua pena, para 0s
quaisindicava suas sétiras como “ Remédios para os parvos d’ exceléncia/ Que,
aos arroubos cedendo daloucura, / Aspiram do poleiro altaeminéncia’ . (FROES,
2001).

No artigo “Romantismo: uma estética de loucos’, Frées (2001) afirma
que, com as producdes romanti cas caracterizadas pel o freqliente aproveitamento
determos originariosdo povo,

avertente satiricado Romanti smo assume hoje significagdo mais concretado que
0S poemas preciosamente compostos para louvar causas tomadas por nobres,
porém ainda questionaveis em sua forma e esséncia, como a guerra fratricida e
estUpidacontra os paraguai os. Os poemas sérios e grandil oglientes sobre questes
politicas, passado 0 ardor das batal has, trazem fortes ressai bos de umaempostacao
de encomenda, mesmo que fossem das melhores possiveis as inten¢es dos
autores. O problema com a poesia engajada, sgja ela qual for, é que o proprio
entusiasmo das causas aleva a acessos retdricos, e esses, diluindo-se o contexto
de origem, correm o risco de perder toda a forca num mar de frases vazias. Em
contrapartida, aironiaeasdtira, sobrepondo asrazoes deindignagdo momentanea
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um incentivo ao riso eterno, posto que eterno se abra o palco dos desacertos
humanos, tém condi¢Bes de se manter vigorosas e aplicar seus acoites, na
linguagem geral mente mais espontaneaem que oscriam, atodo umrol de situagdes
gue, mudados ndo obstante os atores, sempre estdo a repetir-se na vida.

No tocante especificamente a Alvares de Azevedo, diferente do que
freqlentemente se afirma em sua fortuna critica sobre uma poética voltada
unicamente para as desgracas, as intempéries da vida, € possivel encontrar na
producao azevediana, sem muitadificuldade, o cultivo deumaoutrafaceta, menos
séria e menos melancdlica, expressa principalmente em Lira dos Vinte Anos.
Um exemplo é o do poema “Namoro a cavalo”, gque ironiza as convencoes
relativas ao enlace amoroso romantico: em funcdo das diferencas sociais
existentes entre o casal de namorados, a ida ao encontro da amada torna-se
desastrosa, pois, parachegar ao local onde elamora, eleteriaque dispor de uma
quantia bem maior da que dispunha, para que pudesse alugar um “cavalo de
trote”. Vgjamos o poema:

NAMORO A CAVALO

Eu moro em Catumbi. Mas a desgraca
Que rege minha vida malfadada

P6s la no fim daruado Catete

A minhaDulcinéianamorada.

Alugo (trés mil réis) por umatarde
Um cavalo de trote (que esparrela)!
SO paraerguer meus olhos suspirando
A minhanamorada najanela...

Todo 0 meu ordenado vai-se em flores
E em lindas folhas de papel bordado
Onde eu escrevo trémulo, amoroso
Algum verso bonito... mas furtado. (...)

Ontem tinha chovido... que desgracal
Euiaatrote inglés ardendo em chama,
Mas |4 val sendo quando uma carroga
Minhas roupas tafuis encheu de lama...

Eu ndo desanimei. Se Dom Quixote

No Rocinante erguendo a larga espada
Nuncavoltou de medo, eu, maisvalente,
Fui mesmo sujo ver anamorada...
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Mas eis que no passar pelo sobrado
Onde habita naslojas minhabela
Por ver-me t&o lodoso elairritada
Bateu-me sobre as ventas a janela...

O cavalo ignorante de namoros

Entre dentes tomou a bofetada,
Arrepia-se, pula, e dd&-me um tombo
Com pernas para o ar, sobre a calcada...

Del ao diabo os namoros. Escovado
Meu chapéu gue sofrera no pagode
Dei de pernas corrido e cabishaixo

E berrando de raiva como um bode.

Circunstancia agravante. A calcainglesa
Rasgou-se no cair de meio ameio,

O sangue pelas ventas me corria

Em paga do amoroso devaneio!...

(p. 242)*

Sendo bastante influente junto & mocidade académica de Sao
Paulo, Azevedo representou um modelo de escritor que exaltava os
simbolos da vida do estudante das republicas: o cachimbo, o cigarro,
0 charuto, o cognac. Segundo Paulo Franchetti (1997, pp. 7-17), “dele
também deriva uma tendéncia ao riso amargo da auto-ironia, da
autoparodia, cujos tragos sao perceptiveis na obra de varios contem-
poraneos.” Sobre estes, a influéncia da poesia de Alvares, principal-
mente No que concerne a uma notével producéo de textos bem-humo-
rados, ndo é certamente das menores. Tendo sido sua obra publicada
e republicada nos anos subsequientes a sua morte, a obra azevediana
teve papel fundamental para “a consolidacdo da tendéncia a obser-
var a vida de um ponto de vista burlesco, contrapondo ao mundo
ideal dos valores cavaleirescos as visoes divertidas da llha Barataria
de D. Quixote” (FRANCHETTI, 1987, pp.7-17).

Bernardo Guimares, outro amigo proximo de Alvares de Azevedo, éum
expressivo representante de uma producdo burlesca dentro do Romantismo
brasileiro. Essenciamente satirico, esse escritor se torna as vezes francamente

Todos os poemas e trechos de obras azevedianas foram extraidos da seguinte
edicdio: AZEVEDO, Alvares de. Obra Completa (2000). Rio de Janeiro: Nova
Aguilar.
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: obsceno, indo muito além do sarcasmo, af astando-se | éguas da debilidade amorosa
« Quepovoavao universo romantico. Mais conhecido como romancista, Bernardo
* também escreveu varios livros de poesias — Cantos da soliddo (1852),
Inspiracbes da tarde (1858), Poesias Diversas, Evocacdes, Novas Poesias
(1858), Poemas polémicos (1875), Folhas de outono (1883) e Dispersos %
uma reunido de poesias ndo publicadas em vida do poeta % e o canto épico A
Baia de Botafogo (1864).

Em alguns de seus poemas, assim como ocorre com Alvares, Guimaraes
problematiza o prosai co hapoesia, ao inserir termos tidos como pouco poéticos,
mas a sua participacdo quanto ao gquestionamento do cddigo poético em voga
nao serestringe aesse procedimento: o poetamineiro publicou, clandestinamente,
Poemas Polémicos, representados por “O Elixir do Pajé” e “A origem do
ménstruo”, osquais Basilio de Magal haes, critico que melhor estudou suavidae
obra, a0 comentar as “ poesias bocageanas, humoristicas e satiricas,” denomina
“poemetosimorais’.

Bernardo Guimar&es|evasuaironiaaextremos, atacando de modo atrevido
temas considerados tabus, como o faz no poema“A origem do ménstruo”, em
gue recupera poeticamente um manuscrito ficticio do que seria uma fébula de
Ovidio. Desmistificando a visio consagradarel ativa as rel agdes entre os deuses
damitologiagreco-romana, 0 poema descreve “ 0s acontecimentos que levaram
asdores e osincdmodosdo ciclo menstrual atodasas mulheres’, provavel mente
um tema-tabu para a época.

“A origem de ménstruo” é uma sétira mesclada de termos considerados,
nao somente “apoéticos’, mas decididamente “anormais’ diante do que estava
cristalizado enquanto literaturaem voga. Permeado de um erotismo escrachado,
0 poema ousa dessacralizar mitos, destronando o Olimpo de sua aura de
sublimidade e inacessibilidade, estruturado em morfemas e estruturas lexicais
gue escandalizam e chocam, pelavulgaridade de suas descri¢cdes de obscenidade.
A vulgaridade, em nivel vocabular, é misturada aexpressdestanto eruditas quanto
tipicas do prosaismo, possibilitando, nointerior do texto, o transito de diferentes
registroslinguisticos.

Com um vocabulario recheado de pal avrdes, esses poemastiveram grande
aceitacdo popular. Tanto “A origem do ménstruo” como “O Elixir do Pagjé&’
figuravam em pequenosfolhetos de quinze paginas. Com el es, Bernardo Guimaraes
subverte os padrdes estabelecidos em dois niveis: o da literatura reinante no
periodo romantico de sua época e o de seu préprio estilo ja consagrado.

N&o fossem seus “bestial 6gicos’ % “Orgia dos duendes’, “O Elixir do
Pajé’ e“A Origem do ménstruo” % através dos quais o poeta atinge os limites
do chulo edo obsceno, Bernardo Guimarées, conforme assinalou Manuel Bandeira,
seriamais um poeta mediocre. Essas suas poesias que 0 enquadram como uma
dasforcas comicasdapoesiabrasileira, sdo, sem davida, contribuigdesoriginais
anossa literatura.
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Segundo Antonio Candido apud Cunha (2000, p. 270), enartigo queretoma *
atradicao do bestial 6gico, a gunsamigos de Guimarées, provavelmenteAureliano -
LessaeAlvares deAzevedo, entre outros, devem ter sido experimentados nesse *
tipo de produgdo. Raimundo Magalhdes — bidgrafo de Alvares de Azevedo —
observa a existéncia de poemas obscenos seus, que estariam em propriedade de
algum desconhecido colecionador de textos raros, a quem convoca a torna-los
de conhecimento publico.

Sobre aface humoristicade Bernardo Guimaraes, Candido (1997, p.157)
afirma

[...] eravariadaerica, manifestando apenas na producdo oficial, masnumavasta
atividade oral de improviso e pilhéria, que entrou para a lenda junto as suas
atitudes excéntricas. Num primeiro nivel encontramos producdo bem parecida a
ligeira poesia intima do seu insepardvel Alvares de Azevedo: poemas leves e
excelentes em que agraca e o devaneio equilibram o humor, como “ Ao charuto”
ou “Minharede.” A seguir vém outros em que o tema € impessoal e a intencdo
satirica: “ O nariz perante os poetas’ , “ Delirio de papel” [sic], “ A saiabaldo”.

De um modo geral, 0 grupo de escritores romanticos, entre os quais se
destacam Alvares de Azevedo e Bernardo Guimares, voltando-se para uma
producdo intensamente divergente da cantilenaromanticaconvencional, aémde
tracarem, pela desarticulagdo de uma linguagem literaria convencional, um
julgamento ao movimento de quefaziam parte, imprimiam“ concretude e prosaismo
a arte escrita da época, marcando uma importante mudanca de postura na arte:
a aproximacao entre obra e realidade.

Essaatitude provocadorado riso, 0jogo genial com alinguagem eaousadia
debrincar com ostemas-tabus abalam um pouco o mito de ser aobraazevediana
(e do grupo de escritores da chamada geracdo ultra-romantica) tdo somente de
caréter pessimista, melancdlico, eivado de desgragas existenciais, abrindo outras
possibilidades de visualizacdo da obra desses escritores tdo marcados pela
denominacdo de representantes do mal-do-século.
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